MARASINO

Astro

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS
BEFORE COMMENCING ASSEMBLY AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI LESEN SIE BITTE DIE ANWEISUNGEN
PRIMA DI COMINCIARE L’ASSEMBLAGGIO SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE MIT DEM
ZUSAMMENBAUEN BEGINNEN

GB  Remove if outside UK. Euro-plug inside.

FR  Ouvrir la fiche anglaise comme indiqué et simplement
retirer la fiche européenne

ITA" Rimuovere se usato fuori dal Regno Unito. La spina
europea & allinterno.

DE Bitte entnehmen Sie den innenliegenden Eurostecker, wenn
Sie auBerhalb der U.K. wohnen

cord is damaged, the luminaire must be destroyed.
FR  Le cdble externe ne peut pas étre remplacé. S'il est
endommagé, le luminaire doit étre détruit.

es beschadigt ist, muss die Leuchte entsorgt werden.

GB  The external cord of this luminaire cannot be replaced; if the

DE  Das externe Netzkabel kann nicht ausgetauscht werden. Wenn

ESP  El cable exterior no puede ser sustituido; si estd dafiado, la
lampara deberd desecharse.

SWE Den externa sladden kan inte erséttas; om den &r skadad
mdste armaturen férstéras

POL Przewodu zewnetrznego nie mozna wymieni¢; jedli przewod jest
uszkodzony, oprawe o$wietleniowg nalezy zutylizowaé

IT Il cavo esterno non pud essere sostituito; se & danneggiato, FIN  Ulkoista johtoa ei voi vaihtaa; jos johto se on vaurioitunut,
I'apparecchio di illuminazione deve essere distrutto. valokaluste on havitettava z
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